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RÅDETS BESLUT nr …/2014/EU 

av den 

om sjötullsystemet i de franska yttersta randområdena 

EUROPEISKA UNIONENS RÅD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT 

med beaktande av fördraget om Europeiska unionens funktionssätt, särskilt artikel 349, 

med beaktande av Europeiska kommissionens förslag, 

efter översändande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten, 

med beaktande av Europaparlamentets yttrande1, 

i enlighet med ett särskilt lagstiftningsförfarande, och 

1 EUT C … 
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av följande skäl: 

(1) Bestämmelserna i fördraget, som gäller för unionens yttersta randområden dit de franska 

utomeuropeiska departementen hör, medger i princip ingen skillnad i beskattning mellan 

lokala produkter och produkter från det franska fastlandet eller andra medlemsstater. Enligt 

artikel 349 i fördraget är det emellertid möjligt att vidta specifika åtgärder till förmån för 

de yttersta randområdena på grund av de permanenta svårigheter som påverkar deras 

ekonomiska och sociala situation. 
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(2) Dessa specifika åtgärder måste beakta de yttersta randområdenas särdrag och särskilda 

begränsningar, utan att undergräva integriteten och sammanhanget hos unionens 

rättssystem, inklusive den inre marknaden och den gemensamma politiken. De pågående 

och varierande svårigheter som unionens yttersta randområden påverkas av, vilka nämns 

i artikel 349 i fördraget (den avlägsna belägenheten, råvaru- och energiberoendet, 

nödvändigheten av att inrätta större lager, den begränsade lokala marknaden i kombination 

med en dåligt utvecklad exportverksamhetetc.) ökar produktionskostnaderna och leder 

därmed till ett högre självkostnadspris för lokalt tillverkade produkter, vilket leder till att, 

om inga specifika åtgärder tillämpades skulle de lokalt tillverkade produkterna därför vara 

mindre konkurrenskraftiga än produkter utifrån, till och med när kostnaderna för 

transporten till de utomeuropeiska departementen tas med i beräkningen. Det skulle 

därmed bli svårare att upprätthålla lokal produktion. Därför är det nödvändigt att vidta 

specifika åtgärder för att stärka den lokala industrin genom att öka dess konkurrenskraft. 

Genom rådets beslut 2004/162/EG1 har Frankrike rätt att till och med 

den 31 december 2014 medge befrielser från eller nedsättningar av sjötullen för vissa 

produkter som tillverkas i de yttersta randområdena Guadeloupe, Guyana, Martinique, 

Réunion och, från och med den 1 januari 2014, Mayotte, i syfte att återupprätta de lokalt 

tillverkade produkternas konkurrenskraft. Bilagan till det beslutet innehåller en förteckning 

över de produkter för vilka befrielse eller nedsättning av skatten får tillämpas. Beroende på 

produkt får skillnaden i skattesats mellan lokalt tillverkade produkter och övriga produkter 

vara högst 10, 20 eller 30 procentenheter. 

1 Rådets beslut 2004/162/EG av den 10 februari 2004 om sjötullsystemet i de franska 
utomeuropeiska departementen och om förlängning av giltighetstiden för beslut 89/688/EEG 
(EUT L 52, 21.2.2004, s. 64). 
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(3) Frankrike har begärt att regler som liknar de som finns i beslut 2004/162/EG ska bibehållas 

efter den 1 januari 2015. Frankrike understryker att de svårigheter som förtecknas ovan är 

permanenta, att den skatteordning som införts genom beslut 2004/162/EG har gjort det 

möjligt att bibehålla och i vissa fall utveckla den lokala produktionen och inte har utgjort 

en fördel för de företag som omfattas av åtgärderna eftersom importen av de produkter som 

omfattas av en differentierad beskattning totalt har fortsatt att öka. 

(4) Frankrike har för varje berört yttersta randområde (Guadeloupe, Guyana, Martinique, 

Mayotte och Réunion) till kommissionen översänt fem kategorier av förteckningar över 

produkter för vilka man avser att tillämpa en differentierad skattesats, uppgående till 10, 20 

eller 30 procentenheter, beroende på om produkterna produceras lokalt eller inte. Det 

franska yttersta randområdet Saint Martin berörs inte. 

(5) Genom detta beslut genomförs bestämmelserna i artikel 349 i fördraget och ges Frankrike 

tillåtelse att tillämpa en differentierad beskattning på de produkter i fråga om vilka det har 

kunnat visas för det första att lokal produktion förekommer, för det andra att det sker en 

betydande införsel av varor (bl.a. från det franska fastlandet och från andra medlemsstater), 

vilket kan göra det svårt att upprätthålla den lokala produktionen, och för det tredje att det 

finns merkostnader som gör den lokala produktionen dyrare i förhållande till produkter 

utifrån och som äventyrar de lokalt tillverkade produkternas konkurrenskraft. Den tillåtna 

skillnaden i beskattning bör inte överstiga de påvisade merkostnaderna. Tillämpningen av 

dessa principer skulle göra det möjligt att genomföra bestämmelserna i artikel 349 

i fördraget, utan att man går utöver vad som är nödvändigt och utan att det skapas 

oberättigade fördelar för den lokala produktionen så att man inte undergräver integriteten 

och sammanhanget hos unionsrätten, inklusive politiken för konkurrens på den inre 

marknaden och för statligt stöd. 

 

15406/14    KSM/cc 4 
 DGG 2B  SV 
 



 

(6) För att förenkla småföretagens skyldigheter bör skattebefrielserna eller 

skattenedsättningarna beröra alla aktörer vars årliga omsättning minst uppgår 

till 300 000 EUR. De aktörer vars årliga omsättning är lägre än denna tröskel bör inte 

omfattas av sjötullen, men kan å andra sidan inte dra av sådan sjötull som betalats 

i tidigare led. 

(7) Dessutom bör, för överensstämmelse med unionsrätten, inga skillnader i skattesats 

tillämpas på livsmedel som omfattas av det stöd som avses i kapitel III 

i Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 228/20131. Denna bestämmelse 

förhindrar att effekten av det jordbruksstöd som beviljas genom den särskilda 

försörjningsordningen annulleras eller minskas till följd av en högre skatt på de 

subventionerade produkterna genom sjötullen. 

(8) Målen för stödet till den socioekonomiska utvecklingen i de franska utomeuropeiska 

departementen, vilka fastställdes redan i beslut 2004/162/EG, bekräftas genom kraven på 

sjötullarnas ändamål. Det är en rättslig skyldighet att införliva intäkterna från sjötullarna 

med de skatteintäkter som härrör från de franska utomeuropeiska departementens 

ekonomiska system och skattesystem, och att använda dessa medel inom ramen för en 

strategi för ekonomisk och social utveckling med stöd till lokal verksamhet. 

(9) Tillämpningsperioden för beslut 2004/162/EG bör förlängas med sex månader till och med 

den 30 juni 2015. Denna tidsfrist skulle göra det möjligt för Frankrike att införliva detta 

beslut med sin nationella rätt. 

1 Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 228/2013 av den 13 mars 2013 om 
särskilda åtgärder inom jordbruket till förmån för unionens yttersta randområden och om 
upphävande av rådets förordning (EG) nr 247/2006 (EUT L 78, 20.3.2013, s. 23). 
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(10) Ordningen bör gälla i fem år och sex månader, till och med den 31 december 2020, som 

också är slutdatum för tillämpningen av riktlinjerna för statligt regionalstöd. Det är dock 

nödvändigt att före den tidpunkten utvärdera resultaten av tillämpningen av denna ordning. 

Följaktligen bör de franska myndigheterna senast den 31 december 2017 inkomma med en 

rapport om tillämpningen av den skatteordning som inrättats, så att effekterna av 

åtgärderna och deras bidrag till att bibehålla, främja och utveckla lokal ekonomisk 

verksamhet kan kontrolleras mot bakgrund av de svårigheter som påverkar de yttersta 

randområdena. Rapporten bör bl.a. kontrollera att de skattelättnader som Frankrike beviljar 

lokalt tillverkade produkter inte överskrider vad som är absolut nödvändigt och att dessa 

fördelar fortfarande är nödvändiga och proportionella. Rapporten bör dessutom innehålla 

en analys av den införda ordningens inverkan på prisnivån i de franska yttersta 

randområdena. På grundval av denna rapport bör kommissionen lägga fram en rapport för 

rådet och, vid behov, ett förslag som syftar till att anpassa bestämmelserna i detta beslut 

med hänsyn till iakttagelserna. 

(11) Detta beslut bör tillämpas från och med den 1 juli 2015 för att undvika ett rättsligt tomrum. 

(12) Detta beslut påverkar inte den eventuella tillämpningen av artiklarna 107 och 108 

i fördraget. 

(13) Syftet med detta beslut är att fastställa den rättsliga ramen för sjötullarna från och med 

den 1 januari 2015. Med tanke på ärendets brådskande natur bör ett undantag göras från 

den period på åtta veckor som fastställs i artikel 4 i protokoll nr 1 om de nationella 

parlamentens roll i Europeiska unionen, fogat till fördraget om Europeiska unionen och 

fördraget om Europeiska unionens funktionssätt. 

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 
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Artikel 1 

1. Genom undantag från artiklarna 28, 30 och 110 i fördraget bemyndigas Frankrike att till 

och med den 31 december 2020 medge befrielser från eller nedsättningar av sjötullen för 

de produkter som förtecknas i bilagan och som tillverkas lokalt i Guadeloupe, Guyana, 

Martinique, Mayotte och Réunion, i egenskap av yttersta randområden i den mening som 

avses i artikel 349 i fördraget. 

Sådana befrielser eller nedsättningar ska utgöra ett led i strategin för de berörda yttersta 

randområdenas ekonomiska och sociala utveckling, med hänsyn till unionsramen, och 

bidra till att främja lokal verksamhet, utan att för den skull ändra handelsvillkoren på ett 

sätt som strider mot det gemensamma intresset. 

2. I förhållande till de skattesatser som tillämpas på liknande produkter med ursprung utanför 

de berörda yttersta randområdena får de befrielser eller nedsättningar som avses i punkt 1 

inte leda till större skillnader än följande: 

a) 10 procentenheter för produkter som förtecknas i del A i bilagan. 

b) 20 procentenheter för produkter som förtecknas i del B i bilagan. 

c) 30 procentenheter för produkter som förtecknas i del C i bilagan. 

Frankrike ska se till att de befrielser eller nedsättningar som tillämpas på de produkter som 

förtecknas i bilagan inte överstiger den procentsats som är absolut nödvändig för att 

bibehålla, främja och utveckla de lokala ekonomiska verksamheterna. 

 

15406/14    KSM/cc 7 
 DGG 2B  SV 
 



 

3. Frankrike ska tillämpa de skattebefrielser eller skattenedsättningar som förtecknas 

i punkterna 1 och 2 på aktörer vars årliga omsättning minst uppgår till 300 000 EUR. 

Aktörer vars årliga omsättning är lägre än denna tröskel ska inte omfattas av sjötullen. 

Artikel 2 

De franska myndigheterna ska på produkter som omfattas av den särskilda försörjningsordning som 

föreskrivs i kapitel III i förordning (EU) nr 228/2013 tillämpa samma skatteordning som på lokalt 

tillverkade produkter. 

Artikel 3 

1. Frankrike ska omedelbart underrätta kommissionen om de skatteordningar som avses 

i artikel 1. 

2. Frankrike ska senast den 31 december 2017 lägga fram en rapport för kommissionen om 

tillämpningen av den skatteordning som avses i artikel 1, verkningarna av de åtgärder som 

vidtagits och åtgärdernas bidrag till bibehållandet, främjandet och utvecklingen av lokala 

ekonomiska verksamheter, med beaktande av de svårigheter som de yttersta randområdena 

påverkas av. 

På grundval av denna rapport ska kommissionen för rådet lägga fram en rapport och, vid 

behov, ett förslag för att anpassa bestämmelserna i detta beslut. 
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Artikel 4 

I artikel 1.1 i beslut 2004/162/EG ska datumet "den 31 december 2014" ersättas med datumet 

"den 30 juni 2015". 

Artikel 5 

Artiklarna 1–3 ska tillämpas från och med den 1 juli 2015. 

Artikel 4 ska tillämpas från och med den 1 januari 2015. 

Artikel 6 

Detta beslut riktar sig till Republiken Frankrike. 

Utfärdat i 

 På rådets vägnar 

 Ordförande 
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BILAGA 

A. Förteckning över de produkter som avses enligt klassificeringen i Gemensamma tulltaxan1 

1. Det yttersta randområdet Guadeloupe 

0105 11, 0201, 0203, 0207, 0208, 0305 49 80, 0702, 0705 19, 0706 10 00 10, 

0707 00 05, 0709 60 10, 0709 60 99, 1106, 2103 30 90, 2103 90 30, 2209 00 91, 

2505, 2712 10 90, 2804, 2806, 2811, 2814, 2853 00 10, 3808, 4407 10,  

4407 21–4407 29, 4407 99, 7003 12 99, 7003 19 90, 7003 20, 8419 19. 

2. Det yttersta randområdet Guyana 

0105 11, 0702, 0709 60, 0805, 0807, 1006 20, 1006 30, 2505 10, 2517 10, 3824 50, 

3919, 3920 43, 3920 51, 6810 11, 7215, 7606 förutom 7606 91, 9405 60. 

1 Bilaga I till rådets förordning (EEG) nr 2658/87 av den 23 juli 1987 om tulltaxe- och 
statistiknomenklaturen och om Gemensamma tulltaxan (EGT L 256, 7.9.1987, s. 1). 
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3. Det yttersta randområdet Martinique 

0105 11, 0105 12, 0105 15, 0201, 0203, 0207, 0208 10, 0209, 0305, 0403 förutom 

0403 10, 0405, 0706, 0707, 0709 60, 0709 99, 0710 förutom 0710 90, 0711, 

0801 11–0801 19, 0802 90, 0803, 0804 30, 0804 50, 0805, 0809 10, 0809 40, 

0810 30, 0810 90, 0812, 0813, 0910 91, 1102, 1106 20, 1904 10, 1904 20, 2001, 

2005 förutom 2005 99, 2103 30, 2103 90, 2104 10, 2505, 2710, 2711, 2712, 2804, 

2806, 2811 förutom 2811 21, 2814, 2836, 2853 00 10, 2907, 3204, 3205, 3206, 3207, 

3401, 3808, 3820, 4012 11, 4012 12, 4012 19, 4401, 4407 21 förutom 4407 29, 4408, 

4409, 4415 20, 4421 90, 4811, 4820, 6306 12, 6306 19, 6306 30, 6902, 6904 10, 

7006, 7003 12, 7003 19, 7113–7117, 7225, 7309, 7310 förutom 7310 21, 7616 91, 

7616 99, 8402 90, 8419 19, 8902, 8903 99, 9406. 

4. Det yttersta randområdet Mayotte 

0407, 0702, 0704 90 90, 0705 19, 0709 99 10, 0707 00 05, 0708 90, 0709 30, 

0709 60, 0709 93 10, 0709 99 60, 0714, 0801 11, 0801 12, 0801 19, 0803, 0804 30, 

0805 10, 0904 11, 0904 12, 0905, 1806, 2309 90 förutom 2309 90 96, 3925 10 00, 

3925 90 80, 3926 90 90, 3926 90 97, 6901, 6902, 9021 21 90. 
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5. Det yttersta randområdet Réunion 

0105 11, 0105 12, 0105 13, 0105 15, 0207, 0208 10, 0208 90 30, 0208 90 98, 0209, 

0301, 0302, 0303, 0304, 0305, 0403, 0405 förutom 0405 10, 0406 10, 0406 90, 0407, 

0408, 0601, 0602, 0710, 0711 90 10, 0801, 0803, 0804, 0805, 0806, 0807, 0808, 

0809, 0810, 0811, 0812, 0813, 0904, 0909 31, 0910 99 99, 1101 00 15, 1106 20, 

1108 14, 1604 14, 1604 19, 1604 20, 1701, 1702, 1903, 1904, 2001, 2002 10, 

2004 10 10, 2004 10 91, 2004 90 50, 2004 90 98, 2005 10, 2005 20, 2005 40, 2006, 

2007 förutom 2007 99 97 10, 2103 20, 2103 90, 2104, 2201, 2309 90 förutom 

2309 90 35 och 2309 90 96 90, 2710 19 81–2710 19 99, 3211, 3214, 3402, 3403 99, 

3505 20, 3506 10, 3808 92, 3808 99, 3809, 3811 90, 3814, 3820, 3824, 3921 11, 

3921 13, 3921 90 90, 3925 10, 3926 90, 4009, 4010, 4016, 4407 10, 4409 10, 

4409 21, 4409 29, 4415 20, 4421, 4811, 4820, 6306, 6801, 6811 89, 7007 29, 7009 

förutom 7009 10, 7312 90, 7314 förutom 7314 20, 7314 39, 7314 41, 7314 49 och 

7314 50, 7606, 8310, 8418 50, 8418 69, 8418 91, 8418 99, 8421 21–8421 29, 

8471 30, 8471 41, 8471 49, 8537, 8706, 8707, 8708, 8902, 8903 99, 9001, 

9021 21 90, 9021 29, 9405, 9406, 9506 21, 9506 29, 9619. 
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B. Förteckning över de produkter som avses enligt klassificeringen i Gemensamma tulltaxan 

1. Det yttersta randområdet Guadeloupe 

0302, 0306 15, 0306 16, 0306 19, 0307 91, 0307 99, 0403, 0407, 0409, 0807 11, 

0807 19 90, 1601, 1602 41 10, 1604 20 10, 1806 31, 1806 32 10, 1806 32 90, 

1806 90 31, 1806 90 60, 1901 20, 1902 11, 1902 19, 1905, 2105, 2106, 2201 90, 

2202 10, 2202 90, 2207 10, 2208 40, 2309 90 förutom 2309 90 31 30, 2309 90 51 

och 2309 90 96 90, 2523 29, 2828, 3101, 3102 90, 3103 90, 3104 20, 3105 20, 3208, 

3209, 3305 10, 3401, 3402, 3406, 3917 förutom 3917 10 10, 3919, 3920, 3923, 

3924 10, 3925 10, 3925 30, 3925 90, 3926 90, 4418 10, 4418 20, 4418 90, 4818 10, 

4818 20, 4818 30, 4818 90, 4821 10, 4821 90, 4823 40, 4823 61, 4823 69, 

4823 70 10, 4910, 4911 10, 6303 12, 6303 91, 6303 92 90, 6303 99 90, 6306 12, 

6306 19, 6306 30, 6810 förutom 6810 11 10, 7213 10, 7213 91 10, 7214 20, 

7214 99 10, 7308 30, 7308 40, 7308 90 59, 7308 90 98, 7309 00 10, 7310 10, 

7310 21 11, 7310 21 19, 7310 29, 7314 förutom 7314 12, 7610 10, 7610 90 90, 

7616 99 90, 9001 40, 9404 10, 9404 21, 9406 00 20. 
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2. Det yttersta randområdet Guyana 

0201, 0203, 0204, 0206 10 95, 0206 10 98, 0206 30, 0206 80 99, 0207 11, 0207 13, 

0207 41, 0207 43, 0208 10, 0208 90 10, 0208 90 30, 0209 10 90, 0209 90, 0210 11, 

0210 12, 0210 19, 0210 99, 0302, 0303 89, 0304, 0305 39 90, 0305 49 80, 

0305 59 80, 0305 69 80, 0306 17, 0403 10, 0406 10, 0406 40, 0406 90, 0901 förutom 

0901 90, 1601, 1602, 1604 11–1604 20, 1605 10–1605 29, 1605 52–1605 54, 1905, 

2001 90 10, 2001 90 20, 2001 90 40, 2001 90 70, 2001 90 92, 2001 90 97, 

2006 00 10, 2006 00 31, 2006 00 35, 2006 00 38 81, 2006 00 38 89, 2006 00 91, 

2006 00 99 99, 2008 11, 2008 99 förutom 2008 99 48 19, 2008 99 48 99, 

2008 99 49 80, 2103, 2105, 2106 90 98, 2201, 2202, 2208 40, 2309 90 förutom 

2309 90 96 90, 2309 90 96 30, 2309 90 31 30, 2309 90 35, 2309 90 43, 

2309 90 41 20, 2309 90 41 80 och 2309 90 51, 2828 90, 3208 90, 3209 10, 3402, 

3809 91, 3923 förutom 3923 10, 3923 40 och 3923 90, 3925, 3926 90, 4201, 4817, 

4818, 4819 40, 4819 50, 4819 60, 4820 10, 4821 10, 4823 69, 4823 90 85, 4905 91, 

4905 99, 4909, 4910, 4911, 5907, 6109, 6205, 6206, 6306 12, 6306 19, 6307 90 98, 

6802 23, 6802 29, 6802 93, 6802 99, 6810 19, 6815, 7006 00 90, 7009, 7210, 

7214 20, 7214 99, 7216, 7301, 7306, 7308 10, 7308 30, 7308 90, 7309, 7310 förutom 

7310 21 11 och 7310 21 19, 7314, 7326 90 98, 7411, 7412, 7604, 7607, 7610 10, 

7610 90, 7612 10, 7612 90 30, 7612 90 80, 7616 91, 7616 99, 7907, 8211, 

8421 21 00 90, 8537 10, 9404 21, 9405 20, 9405 40. 
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3. Det yttersta randområdet Martinique 

0210 11, 0210 12, 0210 19, 0210 20, 0210 99 41, 0210 99 49, 0210 99 51, 

0210 99 59, 0302, 0303, 0304, 0306, 0307, 0403 10, 0406 10, 0406 90 50, 0407, 

0408 99, 0409, 0601, 0602, 0603, 0604, 0702, 0704 90, 0705, 0710 90, 0807, 0811, 

1601, 1602, 1604 20, 1605 10, 1605 21, 1605 62, 1702, 1704 90 61, 1704 90 65, 

1704 90 71, 1806, 1902, 2005 99, 2105, 2106, 2201, 2202 10, 2202 90, 2208 40, 

2309 förutom 2309 90 96 30, 2517 10, 2523 21, 2523 29, 2811 21, 2828 10, 2828 90, 

3101, 3102, 3103, 3104, 3105, 3208, 3209, 3210, 3211, 3212, 3213, 3214, 3215, 

3303, 3304, 3305, 3402, 3406, 3917,3919, 3920, 3921 11, 3921 19, 3923 21, 

3923 29, 3923 30, 3924, 3925, 3926 10, 3926 30, 3926 90 92, 4418 10, 4418 20, 

4418 90, 4818 10, 4818 20, 4818 30, 4818 40, 4818 90, 4819, 4821, 4823, 4902, 

4907 00 90, 4909, 4910, 4911 10, 6103, 6104, 6105, 6107, 6109 10, 6109 90 20, 

6109 90 90, 6203, 6204, 6205, 6207, 6208, 6805, 6810 11, 6810 19, 6810 91, 

6811 81, 6811 82, , 7015 10, 7213, 7214, 7217, 7308, 7314, 7610, 8421 21, 

8708 21 90, 8708 99 97, 8716 40, 8901 90 10, 9021 21, 9021 29, 9401 30, 9401 51, 

9401 59, 9401 69, 9401 71, 9401 79, 9401 90, 9403, 9404 10, 9404 21, 9405 60. 

4. Det yttersta randområdet Mayotte 

0301, 0302, 0303, 0304, 0305, 4407, 4409, 4414, 4418, 4419, 4420, 4421, 4819, 

4821, 4902, 4909, 4910, 4911, 7003, 7005, 7210, 7212 30, 7216 61 90, 7216 91 10, 

7301, 7308 30 7312, 7314, 7326 90 98, 7606, 7610 10, 8310, 9401 69, 9401 90 30, 

9403 20 80, 9403 40, 9406 00 31, 9406 00 38. 
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5. Det yttersta randområdet Réunion 

0306 11, 0306 16, 0306 17, 0306 21, 0306 26, 0306 27, 0307 11, 0307 19, 0307 59, 

0409, 0603, 0604 20 40, 0604 90 91, 0604 90 99, 0709 60, 0901 21, 0901 22, 

0910 11, 0910 12, 0910 30, 0910 91 10, 0910 91 90, 1516 20, 1601, 1602, 

1605,1704, 1806, 1901, 1902, 1905, 2005 51, 2005 59, 2005 99 10, 2005 99 30, 

2005 99 50, 2005 99 80, 2008 förutom 2008 19 19 80, 2008 30 55 90, 2008 40 51 90, 

2008 40 59 90, 2008 50 61 90, 2008 60 50 90, 2008 70 61 90, 2008 80 50 90, 

2008 97 59 90 och 2008 99 49 80, 2105, 2106 90, 2208 40, 2309 10, 3208, 3209, 

3210, 3212, 3301 12, 3301 13, 3301 24, 3301 29, 3301 30, 3401 11, 3917, 3920, 

3921 90 60, 3923, 3925 20, 3925 30, 4012, 4418, 4818 10, 4819 10, 4819 20, 4821, 

4823 70, 4823 90, 4909, 4910, 4911 10, 4911 91, 7216 61 10, 7308 förutom 7308 90, 

7309, 7310, 7314 20, 7314 39, 7314 41, 7314 49, 7314 50, 7326, 7608, 7610, 

7616 91, 7616 99 90, 8419 19, 8528 51, 8528 71, 8528 72, 8528 73, 9401 förutom 

9401 10 och 9401 20, 9403, 9404 10, 9506 99 90. 

C. Förteckning över de produkter som avses enligt klassificeringen i Gemensamma tulltaxan 

1. Det yttersta randområdet Guadeloupe 

0901 21, 0901 22, 1006 30, 1006 40, 1101, 1701, 2007, 2009 förutom 2009 11 99 98, 

2009 49 99 90, 2009 79 19 90, 2009 89 69 90, 2009 89 73 90, 2009 89 97 99, 

2009 90 59 39 och 2009 90 59 90, 2208 701, 2208 901, 7009 91, 7009 92. 

1 Endast produkter baserade på rom enligt rubrik 2208 40. 
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2. Det yttersta randområdet Guyana 

1702, 2007, 2009 förutom 2009 11 99 98, 2009 31 19 99, 2009 49 99 90, 

2009 89 36 90, 2009 81 99 90 och 2009 90 98 80, 2203, 2208 701, 2208 901, 

4403 49, 4403 99 95, 4407 22, 4407 29, 4407 99 96, 4409 29 91, 4409 29 99, 

4418 10 10, 4418 10 90, 4418 20 10, 4418 20 80, 4418 40, 4418 50, 4418 60, 

4418 90, 4420 10, 9403 40 10, 9406 00 11, 9406 00 20, 9406 00 38. 

3. Det yttersta randområdet Martinique 

0901 21, 0901 22, 1006 30, 1006 40, 1101 00 11, 1101 00 15, 1701, 1901, 1905, 

2006 00 10, 2006 00 35, 2006 00 91, 2007 förutom 2007 10 99 15, 2007 99 33 15, 

och 2007 99 39 29, 2008 förutom 2008 20 51, 2008 50 61 90, 2008 60 50 10, 

2008 80 50 90, 2008 93 93 90, 2008 97 51 90, 2008 97 59 90, 2008 99 48 94, 

2008 99 48 99, 2008 99 49 80 och 2008 99 99 90, 2009 förutom 2009 11 99 96, 

2009 11 99 98, 2009 19 98 99, 2009 29 99 90, 2009 39 39 19, 2009 39 39 99, 

2009 49 30 91, 2009 49 30 99, 2009 49 91 90, 2009 69 51 10, 2009 79 11 91, 

2009 79 11 99, 2009 89 97 992, 2009 89 99 992 och 2009 90 59 902, 2203, 2204 29, 

2205, 2208 701, 2208 901, 7009 91, 7009 92, 7212 30, 9001 40. 

1 Endast produkter baserade på rom enligt rubrik 2208 40. 
2 Med ett Brixtal på mer än 20. 
 

15406/14    KSM/cc 8 
BILAGA DGG 2B  SV 
 

                                                 



 

4. Det yttersta randområdet Mayotte 

0401, 0403, 0406, 1601, 1602, 1901, 1905, 2105, 2201, 2202, 2203, 3301 29 11, 

3301 29 31, 3401, 3402, 9404 29 90. 

5. Det yttersta randområdet Réunion 

0905 10, 1512 19, 1514 19 90, 1515 29, 2009 förutom 2009 11 99 96, 2009 19 98 99, 

2009 29 99 90, 2009 39 31 19, 2009 69 19 10, 2009 69 51 10, 2009 79 19 90, 

2009 79 98 20, 2009 89 69 901, 2009 89 73 90, 2009 89 97 991, 2009 89 99 991, 

2009 90 51 80 och 2009 90 591, 2202 10, 2202 90, 2203, 2204 21 79, 2204 21 80, 

2204 21 83, 2204 21 84, 2204 29 83, 2204 29 84, 2206 00 59, 2206 00 89, 2208 702, 

2208 902, 2402 20, 7113, 7114, 7115, 7117, 7308 90, 9404 21 10, 9404 21 90, 

9404 29 10, 9404 29 90. 

 

1 Med ett Brixtal på mer än 20. 
2 Endast produkter baserade på rom enligt rubrik 2208 40. 
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	1. Genom undantag från artiklarna 28, 30 och 110 i fördraget bemyndigas Frankrike att till och med den 31 december 2020 medge befrielser från eller nedsättningar av sjötullen för de produkter som förtecknas i bilagan och som tillverkas lokalt i Guadel...
	Sådana befrielser eller nedsättningar ska utgöra ett led i strategin för de berörda yttersta randområdenas ekonomiska och sociala utveckling, med hänsyn till unionsramen, och bidra till att främja lokal verksamhet, utan att för den skull ändra handels...
	2. I förhållande till de skattesatser som tillämpas på liknande produkter med ursprung utanför de berörda yttersta randområdena får de befrielser eller nedsättningar som avses i punkt 1 inte leda till större skillnader än följande:
	a) 10 procentenheter för produkter som förtecknas i del A i bilagan.
	b) 20 procentenheter för produkter som förtecknas i del B i bilagan.
	c) 30 procentenheter för produkter som förtecknas i del C i bilagan.
	Frankrike ska se till att de befrielser eller nedsättningar som tillämpas på de produkter som förtecknas i bilagan inte överstiger den procentsats som är absolut nödvändig för att bibehålla, främja och utveckla de lokala ekonomiska verksamheterna.
	3. Frankrike ska tillämpa de skattebefrielser eller skattenedsättningar som förtecknas i punkterna 1 och 2 på aktörer vars årliga omsättning minst uppgår till 300 000 EUR. Aktörer vars årliga omsättning är lägre än denna tröskel ska inte omfattas av ...
	1. Frankrike ska omedelbart underrätta kommissionen om de skatteordningar som avses i artikel 1.
	2. Frankrike ska senast den 31 december 2017 lägga fram en rapport för kommissionen om tillämpningen av den skatteordning som avses i artikel 1, verkningarna av de åtgärder som vidtagits och åtgärdernas bidrag till bibehållandet, främjandet och utveck...
	På grundval av denna rapport ska kommissionen för rådet lägga fram en rapport och, vid behov, ett förslag för att anpassa bestämmelserna i detta beslut.
	1. Det yttersta randområdet Guadeloupe
	0105 11, 0201, 0203, 0207, 0208, 0305 49 80, 0702, 0705 19, 0706 10 00 10, 0707 00 05, 0709 60 10, 0709 60 99, 1106, 2103 30 90, 2103 90 30, 2209 00 91, 2505, 2712 10 90, 2804, 2806, 2811, 2814, 2853 00 10, 3808, 4407 10,  4407 21–4407 29, 4407 99, 70...

	2. Det yttersta randområdet Guyana
	0105 11, 0702, 0709 60, 0805, 0807, 1006 20, 1006 30, 2505 10, 2517 10, 3824 50, 3919, 3920 43, 3920 51, 6810 11, 7215, 7606 förutom 7606 91, 9405 60.

	3. Det yttersta randområdet Martinique
	0105 11, 0105 12, 0105 15, 0201, 0203, 0207, 0208 10, 0209, 0305, 0403 förutom 0403 10, 0405, 0706, 0707, 0709 60, 0709 99, 0710 förutom 0710 90, 0711, 0801 11–0801 19, 0802 90, 0803, 0804 30, 0804 50, 0805, 0809 10, 0809 40, 0810 30, 0810 90, 0812, 0...

	4. Det yttersta randområdet Mayotte
	0407, 0702, 0704 90 90, 0705 19, 0709 99 10, 0707 00 05, 0708 90, 0709 30, 0709 60, 0709 93 10, 0709 99 60, 0714, 0801 11, 0801 12, 0801 19, 0803, 0804 30, 0805 10, 0904 11, 0904 12, 0905, 1806, 2309 90 förutom 2309 90 96, 3925 10 00, 3925 90 80, 3926...

	5. Det yttersta randområdet Réunion
	0105 11, 0105 12, 0105 13, 0105 15, 0207, 0208 10, 0208 90 30, 0208 90 98, 0209, 0301, 0302, 0303, 0304, 0305, 0403, 0405 förutom 0405 10, 0406 10, 0406 90, 0407, 0408, 0601, 0602, 0710, 0711 90 10, 0801, 0803, 0804, 0805, 0806, 0807, 0808, 0809, 0810...

	1. Det yttersta randområdet Guadeloupe
	0302, 0306 15, 0306 16, 0306 19, 0307 91, 0307 99, 0403, 0407, 0409, 0807 11, 0807 19 90, 1601, 1602 41 10, 1604 20 10, 1806 31, 1806 32 10, 1806 32 90, 1806 90 31, 1806 90 60, 1901 20, 1902 11, 1902 19, 1905, 2105, 2106, 2201 90, 2202 10, 2202 90, 22...

	2. Det yttersta randområdet Guyana
	0201, 0203, 0204, 0206 10 95, 0206 10 98, 0206 30, 0206 80 99, 0207 11, 0207 13, 0207 41, 0207 43, 0208 10, 0208 90 10, 0208 90 30, 0209 10 90, 0209 90, 0210 11, 0210 12, 0210 19, 0210 99, 0302, 0303 89, 0304, 0305 39 90, 0305 49 80, 0305 59 80, 0305 ...

	3. Det yttersta randområdet Martinique
	0210 11, 0210 12, 0210 19, 0210 20, 0210 99 41, 0210 99 49, 0210 99 51, 0210 99 59, 0302, 0303, 0304, 0306, 0307, 0403 10, 0406 10, 0406 90 50, 0407, 0408 99, 0409, 0601, 0602, 0603, 0604, 0702, 0704 90, 0705, 0710 90, 0807, 0811, 1601, 1602, 1604 20,...

	4. Det yttersta randområdet Mayotte
	0301, 0302, 0303, 0304, 0305, 4407, 4409, 4414, 4418, 4419, 4420, 4421, 4819, 4821, 4902, 4909, 4910, 4911, 7003, 7005, 7210, 7212 30, 7216 61 90, 7216 91 10, 7301, 7308 30 7312, 7314, 7326 90 98, 7606, 7610 10, 8310, 9401 69, 9401 90 30, 9403 20 80, ...

	5. Det yttersta randområdet Réunion
	0306 11, 0306 16, 0306 17, 0306 21, 0306 26, 0306 27, 0307 11, 0307 19, 0307 59, 0409, 0603, 0604 20 40, 0604 90 91, 0604 90 99, 0709 60, 0901 21, 0901 22, 0910 11, 0910 12, 0910 30, 0910 91 10, 0910 91 90, 1516 20, 1601, 1602, 1605,1704, 1806, 1901, ...

	1. Det yttersta randområdet Guadeloupe
	0901 21, 0901 22, 1006 30, 1006 40, 1101, 1701, 2007, 2009 förutom 2009 11 99 98, 2009 49 99 90, 2009 79 19 90, 2009 89 69 90, 2009 89 73 90, 2009 89 97 99, 2009 90 59 39 och 2009 90 59 90, 2208 704F , 2208 901, 7009 91, 7009 92.

	2. Det yttersta randområdet Guyana
	1702, 2007, 2009 förutom 2009 11 99 98, 2009 31 19 99, 2009 49 99 90, 2009 89 36 90, 2009 81 99 90 och 2009 90 98 80, 2203, 2208 705F , 2208 901, 4403 49, 4403 99 95, 4407 22, 4407 29, 4407 99 96, 4409 29 91, 4409 29 99, 4418 10 10, 4418 10 90, 4418 2...

	3. Det yttersta randområdet Martinique
	0901 21, 0901 22, 1006 30, 1006 40, 1101 00 11, 1101 00 15, 1701, 1901, 1905, 2006 00 10, 2006 00 35, 2006 00 91, 2007 förutom 2007 10 99 15, 2007 99 33 15, och 2007 99 39 29, 2008 förutom 2008 20 51, 2008 50 61 90, 2008 60 50 10, 2008 80 50 90, 2008 ...

	4. Det yttersta randområdet Mayotte
	0401, 0403, 0406, 1601, 1602, 1901, 1905, 2105, 2201, 2202, 2203, 3301 29 11, 3301 29 31, 3401, 3402, 9404 29 90.

	5. Det yttersta randområdet Réunion
	0905 10, 1512 19, 1514 19 90, 1515 29, 2009 förutom 2009 11 99 96, 2009 19 98 99, 2009 29 99 90, 2009 39 31 19, 2009 69 19 10, 2009 69 51 10, 2009 79 19 90, 2009 79 98 20, 2009 89 69 907F , 2009 89 73 90, 2009 89 97 991, 2009 89 99 991, 2009 90 51 80 ...


